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—1II se nonime Ovide Soliveau, dit le faux Paul
Harmant.

L’ouvrier mécanicien était vert d’épouvante.

—Ovide Soliveau, répéta le passager.
nais ce nom. Ah ! je me souviens. C'est celui d’un
partxculler, originaire de la Céte-d'Or, contre lequel
jai eu entre les mains, & Paris, un mandat d’ame-
ner pour vol avec effraction.

XXXIX

Jacques Garaud regarda fixement Ovide qul
semblait défaillant et ne songeait méme point 2
nier.

—J'ignorais le passc de cet homme, dit-il ensui-
te ; mais, par considération pour sa famille, Je con-
tinuerai 2 le couvrir de ma protection. Vous m’avez
promis le silence.

—FKt Je tiendrai ma promesse, monsieur, car ma
reconnaissance vous est acquise. Je me tairai, et
pour le crime passé, et pour le crime présent;
mais je n'oublierai pas, et, si quelque nouveau
méfait remet un jour ce drdle en ma présence, je
serai sans pitié,

Puis le vieux passager, tendant la main & Jac-
Jues, ajouta :

r<=Vous venez de faire une bonne action mon-
sicui, Si jamais vous avez besoin de moi pour quoi
que ce soit, de jour ou de nuit, 3 New-York, ol
je rejoins ma fille, souvenez-vous que vous pouvez
compter sur moi. Je me nomme René Bosc, je
suis Frangais, j'aifait partie de la brlgade de stireté,
je viens d'obtenir ma retraite, et je vais vivre en
famille au numéro 56 de Ia (,mquwme avenue.

En entendant ces mots : “ J'ai fait partie de la
brigade de streté,” Ovide n’avait pu retenir un
nouveau mouvement d'épouvante, Jacques (araud
lui-méme, quoiqu'il ne fiit point en cause, éprou-
vait une assez vive émotion dont la cause nous
parait facile & deviner, mais il reprit aussitdt son
calme.

—*“ René Bosc, Cinquieme avenue, numéro 56,”
répéta-t-l. ]e n’oublierai ni votre nom, ni votre
adresse, monswur, et peut-étre aural-]e un jour ou
Pautre recours & vous, car je vais moi-méme habi-
ter New-York.

—FEn me donnant 'occasion de vous prouver
ma reconnaissance, vous me rendez heureux.

—Ft maintenant, monsieur, permettez-moi de
vous prier de me laisser seul avec cet homme.

I’ex-agent de la shreté tendit la main au faux
Paul Harmant, et s'éloigna, apres avoir jeté un
regard méprisant sur Ovide Soliveau. Celui-ci resta
la téte basse, en face de Jacques.

—Ainsi, lui dit ce dernier d'une voix sourde

d’abord, toi que le hasard me fait rencontrer sur

ce navire, tol que les liens du sang unissent aux
Harmant, dont la réputation a toujours dté sans
tache, toi que j’dtais heureux de retrouver, tu n'es
qu'un misérable coquin, un scélérat traqué par la
police, un voleur de profession !

Jacques €levait un peu la voix. .

—Pas si haut, cousin, je ten supplie, pas si
haut ! balbutia Ovide, dont la bouche était sans
salive et la gorge serrée. Puisque le vieux, grice a
toi, ne me dénoncera point, il est bien inutile de
faire connaitre & tout le monde icice qui s'est
pass¢. ]’ai eu un moment de vertige, quoi ! Qulest-
ce que tu Veux, je ne suis pas riche | Une faiblesse
Ga se pardonne, que diable ! Javais vu l'or et les
billets, ga m’avait tourné la téte.

Puis Ovide pleurnichant, ajoutant d'un ton d'in-
dicible hypocrisie :

—Ah ! cousin, tu as été ma providence enm’en-
péchant de commettre une mauvaise action.

—Tu reconnais alors que j’ai eu raison d’agir
comme je lai fait ?

—Je le reconnais, je le proclame.

—Tu ne regrettes point la grosse somme que tu
avais volée?

Ovide hésita avant de répondre.

—Tu as envie de devenir riche 2 tout prix,

poursuivit Jacques, ton hésitation le prouve.

—Dame ! la richesse, c’est tout.

—Le sac de cet ancien agent de la stret¢ con-
tenait soixante-dix mille francs.

—Joli chiffre ! murmura le gredin avec un accent
de regret manifeste.

—]Joli, oui. Mais ce n’était pas la fortune, et si
tu veux m’obéir je ferai la tienne.

—Vrai?

as fait taire ne parlerait pas si tu lui donnais I'or-
dre de parler: Est-ce que toi-méme tu ne pour-
rais pas me faire arréter si la fantaisie t'en prenait ?

[La suile aw prochain numero.)
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LE MOYEN DE NE PAS VIEILLIR

E vois bien des vieillards pareils par leur
grand ave, mais d’ailleurs si différents | Les
¢ uns présentent la triste image de la déca-
> ® dence, et déja de Vanéantissement. Les

Y7 autres sont restés jeunes ; oul, jeunes, je ne
sais pas d’autre mot 2 leur appliquer. La raison de
cette différence se découvre facilement. Ceux-ci
n‘ont pas cessé d’entretenir en eux lactivité de
lespnt ceux-Jd se sont abandonnés, repliés sur
eux-mémes, et sont tombés dans ]1nert1e intellec-
tuelle.

Bonstetten, I'un des plus jeunes vxelllards qui
alent existé, dit a ce sujet : ““ Prenez I’habitude de
ne fixer aucune pensée, gardez-vous de tout travail
sérieux et suivi, tichez de ne rien observer, d’étre
les yeux ouverts sans voir, de parler sans avoir
pensé : alors, dans I'ennui qui vous dévore, laissez-
vous aller & toutes vos fantaisics, et vous verrez les
progres rapides de votre imbécilité.  Mais cest en
avangant en Age que toutes les mistres de l'igno-
rance et de la paresse se font sentir.  C’est la des-
tinde de la vieillesse de faire ressortir tous les dé-
fauts du corps et de 'esprit pour faire de 'homme
une carricature. Rien ne contre-balance cet affais-
sement des organes que le mouvement de l'esprit.
Voyez comme I'homme qui n’a point exercé son
ime se courbe avec 'dge. I.a pensée, que rien ne
souleve, ptse douloureusement sur tous les maux
physiques, pour les renforcer par lattention qu'on
y donne. C’est avec ce corttge de douleurs qu'on
avance vers la mort sans aucun courage ni pour
vivre, ni pour mourir.”

Bonstetten ne veut pas que Pon dise : “ A quoi
bon! Il est trop tard !” maximes aussi fausses que
laches. *“ Rien ne désole et ne flétrit la vie, dit-il,
comme la crainte de la mort.  Que de gens la
portent dans la vie méme en se disant : ** Ce n'est
plus la peine d’entreprendre telle Ctude, tel travail,
parce que je suis trop vieux pour Pachever.” Comme
st Pon achevait quelque chose, comme si'la vie en-
ticre était autre chose qu’espérance, projet, activité,
confiance en l'avenir et courage dans le présent !
(Que me fait I'espace grand ou petit qui me sépare
de la mort ? Tant qu'elle ne me touche pas, elle
nest rien.”

Il dcdare, du reste, que cette activité et vaillance
de I’ ebprlt ne s'improvise pas ; il faut l'avoir pra-
tiquée de longue date par un exercice continuel
pour l'avoir & son service dans ses dernitres an-
nées. l.a vietllesse est le rdsultat, je dlraxs presque
le bilan de la vie passée. Elle est ce que vous l'a-
vez faite, bonne ou mauvaise, comme vous avez
voulu.”
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DE L’AUMONE MORALE

Vous savez tous ce que c'est que l'aumone ;
mais il en est de plus d’une sorte ; il y a celle du
morceau de pain, du vétement et de la pi¢ce de
monnaie; il y a celle aussi du bon conseil, de
l’exhortatlon de la consolation, et au besoin de la
charitable rn’primande Il en est de méme du don :
il y a celul qu'on fait de son or, de son argent, d’un
bien tout matériel, et celui que Pon fait de sa
science, de sa sagesse, de son amitié, de son amour,
du meilleur de son dme. A ce compte, tout le
monde peut donner, le pauvre comme le riche, le
petit comme le grand, la plus numble des créa-
tures comme la plus élevée Il suffit pour cela
d’étre pourvu de ces biens intimes et personnels
dont Vesprit seul dispose, parce que seul il les pos
sede, et dont la honne volonté est la source abon-
tante.

LE MO\IDE ILLUSTRE 415
4P‘oi.de Paul Harmant. _ CE QUE LE BON DIEU DIT AUX
—Mais je suis 3 toi corps et dme, cousin ! QUATRE SAISONS
—A moi fidelement ? sans arriére-pensée?
Je con-| —Parbleu! est-ce que je ne dépends pas de . . s
toi A cette heure ? Est-ce que ce Réné Bosc que tu | & U printemps, le bon Dieu dit : “ Qu'on

‘)( mette la table du petit ver !”’—Aussit6t
% \Q le petit cerisier montre ses feuilles, mille
”5'}‘3%' feuilles fraiches et vertes.

Le petit ver, qui dormait dans sa mai-
son, s'éveille, s'étend, ouvre sa petite bouche et
frotte ses yeux engourdls Puis 1l se met a ronger
trdnqmllement les petites feuilles, disant : “ On ne

s’en peut détacher. Qui donc m’a préparé un tel
festin 7

Alors le bon Dieu dit de nouveau :

“ Qu'on mette la table de la petite abeille !
Aussitot le cerisier pousse fleurs sur fleurs, mllle
petites fleurs fraiches et blanches.

Et Pabeille matinale 'a vu des 'aurore, et les
premiers rayons du soleil I'y conduisent. ¢ Allons
boire mon café, se dit-elle ; il est versé dans une
si précieuse porcelaine | Que les tasses sont propres
et belles !”

Elle y trempe sa petite langue, et, tout en bu-
vant, s’écrie : “ ()n n’y a pas épargné le sucre !”

L’été vient et le bon Dieu dit : “QQu’on mette la
table du petit oiseau !” Et le cerisier se couvre de
mille fruits frais et vermeils.

“ Ah ! sécrie le petit oiseau, voila qui tombe
bien ! ] ‘al bon appétit : cela donnera de nouvelles
forces 2 mes ailes et 4 ma voix, et je pourrai en-
tonner une nouvelle chanson.”

A Tautomne, le bon Dieu dit : * Enlevez la
table, tous sont rassassiés.”-—FEt le vent froid des
montagnes se met a souffler et fait grelotter Parbre.
Ies feuilles deviennent jaunes ct rouges et tombent
une 2 une ; et le vent, qui les a jetées a terre, les
enléve de nouveau et les fait voltiger dans 1'air.

Voici enfin venir Thiver, et le bon Dieu dit :
“ Recouvrez-moi ce qui reste !”—Ft les tourbil-
lons de vent amenent des flocons de neiges, ct
toute la nature se repose dans le sommcil.

HEBEL.
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RECREATIONS DE LA FAMILLE

No. 73.—ENiGaE

La beauté me chérit et me cherche en tous lieux.
Par moi, voir & tun gré, ce qu’on aime le micua.,

No. 74.-- PROELEME DECHECS
Composé¢ par M. W, AL

Ce probleme a obtenu Je premier prix au concours du (7.

tizen, ’Ottawa
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ATKINSON, Montreal
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Blancs

Les Blancs jouent et font échec et mat en 2 coups.
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SOLUTIONS :
No. 69.—L.cs mots sont : Saule et Sauge,
No. j¢.-~Le mot est @ Honneur,
No. 71.--Les mots sont : Défit et Défie,
No. 72.-—La longneur du poisson est de 64 pouces.

ONT DEVINE

Problemes.—— \lcmmlrc Legar¢, Québec; 1. J. Audet,
Montréal 3 Mlle N. Gauvreau, Trois- Rivigres ; J. U. La
porte, \[ontrm. ; Mile 1L Brisebois, Springfield ; J. Z.
Gauthier, \huhroukg : Mlle Eugénie Cing-Mars, Mont-
réal ; ‘\Il]g B. Bittner, A. Guérette, S. Matte, Québec.

ll\d)ux -~A. Dugré, St-Hyacinthe ; L. lergeol\, Mont.
réa




